Considerando que se trata de um edificio em advancado estado de degradacao, na inspecao visual
constatamos a existencia de muit vegatcao, deposito de lixos. Mas em termos de avaliacao da
resistencia mecanica do pavimento e das paredes divoria ensaidad contatamos que eles apresentum
em media a resistencia mecanica aceitaveis para o tipo de obra a ser implantada. No pavimentos
obtivemo uma resistcia mecanica media aproxamademente 17 n/mm2 enquanto que nas paredes
divisorias a media aproximade e de 19 n.mm2.

Em suma pondemos concluir que as partes ensaiadas podem ser aproveitadas neste trabalho de
rehabilitaciao.

Considering that it is a building in an advanced state of degradation, in the visual inspection we find
the existence of much vegetation, deposit of garbage. But in terms of the evaluation of the
mechanical resistance of the floor and of the walls, we have contacted that they present on average
the mechanical resistance acceptable to the type of work to be implanted. In the pavements we
obtained a mechanical resistance of approximately 17 n / mm2, while in the partition walls the
average was approximately 19 n.mm?2.

In sum we conclude that the parts tested can be used in this rehabilitation work.



